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Coche Acrobatico 
Radiocontrolado 

iSu coche acrobatico puede girar, saltar, conducirse 
y ejecutar muchas acrobacias! Puede alcanzar 
velocidades hasta de 900 pies (274 metros) por 
minuto y tiene un suspension de muelle para un 
aterrizaje mas suave. Viene en dos frecuencias, 27 y 
49 MHz. Revise la caja para ver cual frecuencia tiene. 
Este coche es propio para nihos de 8 ahos de edad 
en adelante. 



transmisor 


coche 


Le agradecemos la compra del Coche Acrobatico 
Radiocontrolado de RadioShack. 

^ reemplacion de las alas IJI 

1 . Quite la rueda al lado del ala que tienes que 
sustituir. 

2. Quite el ala danada y sustituyalo por una nueva 
ala. 

3. Sustituya y asegure la rueda. 



Le suplicamos leer esta guia del usuario antes 
de instalar, preparar y utilizar su nuevo producto-- 
www.radioshack.com 


en el coche 

El coche necesita un paquete de pilas de 
9.6 voltios (no viene incluido) como fuente de 
electricidad. Recomendamos un paquete de 
pilas RadioShack IGOOmAH de Ni-MH. 

1. Ponga el interrupter ON/OFF [ENG./APAG.] 
en la posicion OFF. 

Retire la tapa del compartimiento de 
las pilas. 

Introduzca un paquete de pilas completamente 
cargado, asegurandose de conectar el 
receptaculo del coche en el receptaculo 
del paquete de pilas. 


instalacion de las pilas 

en el transmisor 


> 


2 . 


3. 



4. 


Vuelva a colocar la tapa del compartimiento 
de pilas y cierrela firmemente. Si el coche 
se mueve lentamente o no puede saltar, 
reemplace las pilas. 


coche 


lo que viene incluido 

transmisor 



El transmisor necesita una 
pila de 9 voltios (no viene 
incluida) como fuente de 
electricidad. 

1 . Ponga el boton ON/OFF 
del transmisor en la 
posicion OFF. 

2. Retire la tapa del 
compartimiento de 
las pilas. 

3. Introduzca una pila de 9 voltios. 

4. Coloque de nuevo la tapa. Cuando se 
reduzca el alcance del transmisor, cambie la 
pila. 



sugerencias utiles 


• Las superficies pueden calentarse y pueden quemarse si el vehiculo se 
moja y las toca. No lo use en el agua ni en la nieve. 

• Si se acciona el vehiculo acrobatico radiocontrolado durante periodos 
prolongados, se generan niveles 

de calor elevados en el mismo. El calor contribuye 
al desgaste del motor. 

- Para mantener bajo el nivel de calor, al agotarse las pilas del vehiculo, 
dejelo enfriar por lo menos durante 
10 minutes antes de instalarle pilas nuevas. 

• Si el motor funciona, pero el vehiculo no responde 

al transmisor, acerque este al vehiculo e intente de nuevo. 

• Si alguien esta utilizando un radio BC (de banda ciudadana) en las 
proximidades, podria interferir en el control del vehiculo. Si sucede tal 
cosa, aleje el vehiculo del radio de BC. El vehiculo no puede utilizarse 
cerca de dispositivos con transmisores que utilicen la misma frecuencia 
(27 6 49 MHz). 

• Si el vehiculo se mueve con lentitud incluso despues de haberle 
instalado un paquete de pilas completamente cargado, revise los 
mecanismos de las ruedas para ver si tienen borra, hilos, cabellos o 
polvo. 

Para prevenir una herida, los nihos y animales domesticos deberian 
guardar una distancia del coche mientras el coche se mueve en altas 
velocidades. 


manejo del vehiculo acrobatico radiocontrolado 



informacion de la FCC 



Manejo 

Para conducir hacia adelante, empuje en esa direccion las 
palancas izquierda y derecha. Para conducir hacia atras, tire de 
las palancas izquierda y derecha en esa direccion. Para detener el 
cache, suelte ambas palancas. 

Vi raj e 

Para virar hacia ia izquierda, empuje hacia adelante la palanca 
derecha y suelte la palanca izquierda. 

Para virar hacia ia derecha, empuje hacia adelante la palanca 
izquierda y suelte la palanca derecha. 

Viraje hacia atras 

Para virar hacia ia derecha mientras conduce hacia atras, tire de 
la palanca derecha hacia atras y suelte la palanca izquierda. 

Para virar hacia ia izquierda mientras conduce hacia atras, tire de 
la palanca izquierda hacia atras y suelte la palanca derecha. 

Girar 

Para vuelta, simultaneamente empuje hacia adelante la palanca 
izquierda y y tire de la palanca derecha hacia atras. 

Para efectuar una vuelta cerrada a ia izquierda, simultaneamente 
empuje hacia adelante la palanca derecha y tire de la palanca 
izquierda hacia atras. 


palanca 

izquierda 



palanca 

derecha 

ON/OFF 

[ENC./APAG.] 


Caucion: Oprimido el boton de acrobacias de la proeza solo al 
manejar. 


Saltos 

Para girar lentamente las levas y las alas del coche, oprima el 
boton de acrobacias mientras suelta ambas palancas. El coche 
avanza hacia adelante, dando pasos con las alas. La altura y la 
distancia del salto varian con la velocidad de coche. 


Este dispositive cumple con la Parte 15 de las Reglas de !a FCC 
(Comision Federal de Comunicaciones de EE.UU.). La utilizacion de este 
equipo esta sujeta a las dos siguientes condiciones: (1) este dispositive 
no puede causar interferencia danina y (2) este dispositive debe aceptar 
cualquier interferencia recibida, incluyendo toda interferencia que pueda 
causar un funcionamiento indeseado. 

Producto: Coche Acrobatico Radiocontrolado 

Modelo: 60-4397 

Responsable: RadioShack 

100 Throckmorton 
Fort Worth, TX 76102 
Tel: 817-415-3200 


informacion de la FCC para usted 

Este equipo ha side probado y se ha determinado el cumplimiento del 
mismo con respecto a los limites correspondientes a los dispositivos 
digitales de Clase B, de conformidad con la Parte 15 de las Reglas de !a 
FCC. Estos limites estan establecidos para proporcionar una proteccion 
razonable contra interferencias dahinas en las residencias. Este equipo 
genera, utiliza y puede emitir energia de radiofrecuencia, por lo cual, si 
no se instala y se emplea de conformidad con las instrucciones, puede 
causar interferencia danina en las comunicaciones de radio. 

No obstante, no hay garantia de que tal interferencia no vaya a ocurrir en 
alguna instalacion en particular. Si este equipo causa interferencia danina 
en la recepcion de las ondas de radio o de television, lo cual puede 
determinarse apagando y encendiendo el equipo, se exhorta al usuario 
a tratar de corregir la interferencia con una o mas de las 
siguientes medidas: 

• Cambie la orientacion o la ubicacion de la antena receptora. 

• Aumente la separacion entre el equipo y el receptor. 

• Conecte el equipo en una toma de corriente de un circuito diferente 
al cual esta conectado el receptor. 

• Si necesita ayuda, consulte al personal de cualquier tienda 
RadioShack de la localidad o a un tecnico de radio y television. 

• Si no puede eliminar la interferencia, la FCC le requiere dejar de utilizer 
el coche acrobatico radiocontrolado. 


Nota: El coche puede correr y soltar aun cuando el fondo esta 
volteado para arriba. 


precauciones con las pilas ^ 

Deseche las pilas viejas con prontitud y de manera adecuada. 
No las queme ni las entierre. 

Solamente utilice pilas cargadas del tamaho requerido y del 
tipo recomendado. 

No mezcle pilas viejas y nuevas, ni de diferentes tipos. 


cuidado 

Mantenga seco la caja; si se moja, sequelo de inmediato. 

Utilice y guarde la caja solamente en lugares a temperatura 
normal. Maneje la caja con cuidado y suavidad. No lo deje caer. 
Mantenga la caja protegido del polvo y la suciedad, y limpielo 
ocasionalmente con un paho limpio para mantener su aspecto 
nuevo. Cualquier modificacion o alteracion de los componentes 
internos la caja puede causar una falla e incluso la anulacion 
de la garantia. Si la caja no funciona como debiera, llevelo a un 
V^stablecimiento RadioShack de la localidad para que lo revisen^ 


©2004. RadioShack Corporation. 
Todos los derechos reservados. 
RadioShack y RadioShack.com son 
marcas comerciales empleadas por 
RadioShack Corporation. 


60-4397 
08A04 
Impreso en China 




RadioShack. 


Todo cambio o modificacion no aprobado expresamente por RadioShack 
puede causar interferencia y anular la autorizacion otorgada al usuario 
para utilizar este equipo. 


garantia limitada de 90 dias ^ 

Este producto esta garantizado por RadioShack contra defectos de fabricacion 
en el material y mano de obra bajo condiciones normales de uso durante noventa 
(90) dfas a partir de la fecha de compra en tiendas propiedad de la empresa 
RadioShack, franquicias y distribuidores autorizados de RadioShack. Si desea 
informacion completa sobre la garantia, incluidas las posibles exclusiones, 
comumquese con una tienda RadioShack de la localidad. 

RadioShack Customer Relations 
200 Taylor Street, 6th Floor, Fort Worth, TX 76102 
04/04 


